RainPoint®

More Than Water Saving

Precyzyjny czujnik deszczu
Instrukcja obstugi
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Nr modelu: HCS012ARF

Witamy w rodzinie RAINPOINT! Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy
0 zapoznanie sie z instrukcjg obstugi, aby pozna¢ dostepne funkcje
i mozliwosci urzgdzenia.



1.Zawartos¢ opakowania

)

ofn

- —] —] —] —]

ﬂ — - ) )

= — = =

—4 —4 —4 [

—4 —4 —4 [

—4 —4 —4 [

— —4 — [

\ - 7 ) -
= — = =

) I = )

\ Q 7 / = = = =
‘ . v v v v

iy

[

2 4

1 szt. precyzyjny czujnik deszczu HCS012ARF
1 szt. instrukcja obstugi

4 szt. Sruby ze stali nierdzewnej

1 szt. karta gwarancyjna



2. WPROWADZENIE

2.1 Przeglad produktu

° Pokrywa
komory baterii

N

NSy,

2.2 Specyfikacja

Waga: 189 g

Zakres pomiaru opadéw: 0—9999 mm

Doktadnos¢: £0,1 mm

Przesytanie danych: co 3 minuty

Zasieg bezprzewodowy: 120 m

Zasilanie: 3 baterie AA (nie wchodzg w skfad zestawu)

2.3 Cechy produktu

Nowa konstrukcja zbiornika na deszczéwke, zapewniajgca automatyczne
odprowadzanie wody deszczowe.

Dokfadny pomiar opaddéw w czasie rzeczywistym, z mozliwoscig
przetgczania jednostek na cal lub milimetr.

tatwy dostep do danych dotyczgcych opaddéw z ostatnich 1 godziny, 1 dnia
i 1 tygodnia.

Zoptymalizowana konstrukcja obudowy oraz metalowy uchwyt

o odpowiednich wymiarach utatwiajgcy montaz.

Wskaznik niskiego poziomu baterii.



3. PODLACZENIE | INSTALACJA

3.1 Podtaczenie czujnika deszczu
1. Wiéz baterie.




2.W aplikacji wybierz przycisk@) w prawym gérnym rogu strony gtéwnej, aby
dodac urzadzenie, lub przejdz na strone gtéwng hubu i skorzystaj z opcji
,Urzadzenia podrzedne”, aby doda¢ urzadzenia.

HWGO023WRF

My Home ~ [+
»
All Devices (1) Livingroom Garden

HWGO023WRF

Online
-

+

Add Device

Przejdz do strony ,Dodaj urzgdzenie”, kliknij uJ lub kliknij — w prawym
goérnym rogu, a nastepnie zeskanuj kod QR znajdujacy sie na dole
instrukcji obstugi lub na urzgdzeniu, aby potgczy¢ sie z siecig.

/< Add Device ® :—]\
— e

All
HTP115FRF HIC801 HTV145FRF Scan to connect
Hub .
. -
C I

Controller
HTV245FRF  HCSO021FRF  HCSOO8FRF

Sensor

Others
HCS012ARF 0 HCSO16ARF

It O 9 0230012200

HCSO014ARF HCSO15ARF  HCSO0565ARF




Wybierz ,Dalej” i rozpocznij wyszukiwanie urzadzen. W tym samym czasie
witdz baterie.

(< Add Sub-device N (< Add Sub-device 0
Ready for Pairing Pairing
Keep the sub-device as close as possible to the Please install the battery into the device to be added.
hub If the battery has already been installed, it needs to

be reinstalled.

4
— «

5.Umiesc¢ czujnik deszczu i stacje bazowg blisko siebie, aby mogty sie
automatycznie potgczy¢.

6.Po pomysinym potgczeniu na srodku ekranu wyswietla sie ilos¢ opadow
z ostatniej godziny, a na dole — z ostatnich 24 godzin, 7 dni oraz z catego
okresu.

Sensor 04

0.0..

Past Hour

Past 24 Hours Past 7 Days

0.0mm 0.0mm

o

Charts



3.2 Montaz czujnika deszczu

1. Otworz urzadzenie, usun wewnetrzng przezroczystg tasme i ponownie
zamontuj urzadzenie.

o Tasma przezroczysta

2. Montaz poziomy.

i RainPoint” @

Uwaga:

1. Prosze postarac sie ustawi¢ beczke na deszczowke poziomo na ptaskiej
powierzchni, a nie pod katem.

2. Urzadzenie nalezy ustawi¢ stabilnie i nie nalezy nim potrzgsa¢, poniewaz
wplynie to na doktadno$¢ pomiaru.



4. Cechy i funkcje aplikac;ji

4.1 Strona giéwna urzadzenia

Sensor 01 5 O 1

1.00m

Past Hour

o ol
4 k Charts

1.Ustawienia: Podstawowe ustawienia czujnika deszczu.

2.t gczna suma opaddw w ciggu jednej godziny.

3.Lgczna suma opaddw z ostatnich 24 godzin, 30 dni i 12 miesiecy.
4 Wykresy: Sprawdz zgromadzone dane na wykresach stupkowych.



4.2 Ustawienia podstawowe
W ustawieniach podstawowych mozna sprawdzic i zarzgdza¢ informacjami
0 urzadzeniu, takimi jak nazwa, interfejs i opis

< Settings

Device Name >
Ui DIY >
Device ID

Device Address

Sensor Correction >
Battery Level (=)
Device Replacement >

4.3 Wykresy

Wybierz opcje ,Wykresy”, aby wyswietli¢ godzinowe, dzienne lub miesieczne
dane dotyczgce opadow zarejestrowanych przez ten czujnik.

/7 oam AmourtN
- 0

15:00




5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwigzania
Czujnik nie 1. Niestabilna sie¢ 1. Sprawdz, czy sie¢ Wi-Fi
moze sie Wi-Fi. dziata prawidtowo.
potgczy¢ 2. Duza odlegtos¢ 2. Podczas podigczania

od huba. czujnikéw nalezy znajdowac sie

w poblizu hubéw i routerow.

Hub nie moze 1. Nie korzystasz z 1. Sprawdz potgczenie Wi-Fi 2,4
sie potaczy¢ sieci Wi-Fi 2,4 GHz. GHz.
2. Nieprawidtowe 2. Upewnij sig, ze hasto do sieci
hasto do sieci Wi-Fi. Wi-Fi zostato wpisane
3. Odlegtos¢ miedzy poprawnie.
czujnikiem a hubem 3. Podczas tgczenia pozostan
jest zbyt duza. w poblizu routera.

6. UNVAGI

Prosze pamietac¢, aby do potgczenia z tym urzadzeniem uzywac sieci Wi-Fi
dziatajgcej w pasmie 2,4 GHz.
Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii ani baterii roznych typdéw.



OBSLUGA KLIENTA

Jesli masz trudnosci z konfiguracjg i chcesz obejrze¢ film instruktazowy
dotyczacy konfiguracji, zapisz sie do naszego kanatu RainPoint na YouTube.

Mozesz tez zeskanowac¢ kod QR, aby
szybko przejs¢ do kanatu RainPoint na
YouTube.

Jesli w aplikacji i instrukcji obstugi nie znalazles$ potrzebnych informaciji

i potrzebujesz pomocy dotyczgcej Rainpoint, skontaktuj sie z nami, podajgc Nr partii:
XXXXX (na tylnej obudowie urzgdzenia)

E-mail: support@rainpointonline.com

CEosreX

Made in China Not included



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj si¢ z jej
trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko skaleczenia i obrazen:

eRoboty koszgce sg wyposazone w ruchome ostrza, ktére mogg spowodowac obrazenia. Nigdy ich nie dotykaj, gdy urzadzenie jest wtgczone
lub podtgczone do zasilania.

ePodczas czyszczenia lub konserwaciji urzadzenia upewnij sig, ze jest ono wytgczone i odtgczone od zasilania.

eUrzadzenia z ostrymi krawedziami lub elementami montazowymi mogg powodowaé skaleczenia — uzywaj rekawic ochronnych podczas ich
instalacji i konserwaciji.

Ryzyko niewtasciwego uzytkowania:

eUpewnij sie, Zze urzadzenia sg skonfigurowane i uzywane zgodnie z zaleceniami producenta. Nieprawidtowe ustawienia mogg prowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia lub roslin, ktére ma pielegnowac.

oW przypadku robotéw koszgcych unikaj stosowania ich w miejscach, gdzie moga znajdowac sie kamienie, gatezie lub inne przeszkody
mogace uszkodzi¢ urzgdzenie lub wptyngé na jakosc¢ pracy.

Zagrozenie dla dzieci i zwierzat:

eUrzadzenia smart garden mogg stanowi¢ zagrozenie dla dzieci i zwierzat domowych.

eUrzadzenia majg mate elementy, ktére mogg stanowi¢ ryzyko zadtawienia.

eUrzadzenia majg ostre elementy, ktére moga stanowi¢ ryzyko skaleczenia.

ePrzechowuj urzadzenia i przeznaczone dla nich akcesoria w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

eUpewnij sig, Ze dzieci i zwierzeta nie przebywajg w obszarze pracy robota koszgcego.

eJesli urzadzenie dziata automatycznie, ustaw harmonogram pracy na godziny, kiedy obszar bedzie wolny od przeszkdd, dzieci i zwierzat.
Ryzyko porazenia pragdem:

ePrzed rozpoczeciem instalacji lub konserwacji urzagdzen smart garden upewnij sie, ze sg one odtgczone od zrédta zasilania.

eUzywaj wytgcznie oryginalnych tadowarek, kabli zasilajgcych oraz stacji dokujgcych dostarczonych przez producenta lub zalecanych w
instrukcji obstugi.

oNigdy nie uzywaj uszkodzonych przewoddéw ani wtyczek — moze to prowadzi¢ do zwarcia lub porazenia prgdem.

Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia:

eNie narazaj urzadzen smart garden na dziatanie skrajnych temperatur, upadki, uderzenia, silne wstrzasy i inne czynniki, ktére mogtyby
przyczynic¢ sie do ich uszkodzenia.

eNie narazaj urzadzenia na kontakt z wodg, chyba ze producent deklaruje jego wodoodpornos$é.

oW przypadku robotéw koszgcych upewnij sie, ze urzagdzenie jest uzywane wytgcznie na powierzchniach do tego przeznaczonych.
eRegularnie sprawdzaj stan ostrzy robota koszgcego — ich uszkodzenie moze spowodowacé niewtasciwg prace urzadzenia.

tacznos¢ bezprzewodowa

Ochrona danych:

e\Wiekszos¢ urzadzen smart garden korzysta z Wi-Fi, Bluetooth lub innych form tgcznosci. Zabezpiecz je silnym hastem, a jesli to mozliwe,
wigcz szyfrowanie potgczen.

eRegularnie aktualizuj oprogramowanie urzgdzen oraz powigzanych z nimi aplikacji, aby chroni¢ dane przed nieautoryzowanym dostepem.
Zarzadzanie dostgpem:

eQOgranicz dostep do aplikacji sterujgcych urzgdzeniami smart garden wytacznie do zaufanych uzytkownikéw.

eRegularnie przegladaj liste urzadzen podtgczonych do systemu i usuwaj te, ktére nie sg juz potrzebne lub mogg stanowi¢ zagrozenie.
eJesli to mozliwe, uzywaj funkcji powiadomien o nieautoryzowanych prébach dostepu do urzadzenia.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

eUpewnij sig, ze robot koszacy jest zamontowany na stabilnej powierzchni, a jego stacja dokujgca znajduje sie w miejscu chronionym przed
wilgocig i bezpos$rednim dziataniem promieni stonecznych.

o\W przypadku inteligentnych doniczek upewnij sie, ze sg one odpowiednio podtgczone do systemu nawadniania (jesli dotyczy) oraz majg
dostep do zrodta Swiatta.

ePrzed pierwszym uzyciem dokfadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i wykonaj konfiguracje urzadzenia zgodnie z zaleceniami producenta.
Konserwacja i pielegnacja:

eRegularnie czy$¢ urzadzenia smart garden, a w szczegdlnosci ostrza robota koszgcego oraz zbiorniki na wode w inteligentnych doniczkach.
eRegularnie sprawdzaj stan elementéw eksploatacyjnych, takich jak akumulatory, ostrza czy przewody. Wymieniaj zuzyte czgsci zgodnie z
zaleceniami producenta.

eJesli urzadzenie dziata w warunkach zewnetrznych, upewnij sig, ze jest chronione przed trudnymi warunkami pogodowymi, np. deszczem lub
mrozem.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

eNigdy nie pozostawiaj pracujgcych urzadzen bez nadzoru w poblizu dzieci, zwierzgt domowych lub innych oséb, dla ktérych mogg one
stanowi¢ zagrozenie.

eUnikaj przecigzania urzadzen, np. poprzez ciggta prace bez odpowiednich przerw na chtodzenie.

Przechowywanie:

ePrzechowuj urzgdzenie w suchym miejscu, z dala od wilgoci, zrédet ciepta i skrajnych temperatur.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Serwis i naprawy:

oW przypadku probleméw z urzgdzeniem skontaktuj sig z autoryzowanym serwisem.

eNie probuj samodzielnie demontowac ani naprawia¢ urzgdzen smart garden, aby unikngé dalszych uszkodzen.

eRegularnie serwisuj urzadzenie zgodnie z harmonogramem zalecanym przez producenta.

Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte urzadzenia, nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

eNie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw komunalnych — oddaj je do lokalnego punktu zbidrki sprzetu elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona
internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Fujian Baldr Technology Co,.Ltd niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
Precyzyjny czujnik deszczu RainPoint jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://
files.innpro.pl/rainpoint

Adres producenta:Floor 3, Building 2, No.71, Yanggi Road 350007 Gaishan Chiny

Czestotliwos¢ radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

)i

q3

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktorym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczerstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodo-
wiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zostac¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowacé (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer: {ININF e :E Producent

Fujian Baldr Technology Co,.Ltd
INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. Floor 3, Building 2, No.71, Yangqi Road
ul. Rudzka 65c 350007 Gaishan
44-200 Rybnik, Polska Chiny
tel. +48 533 234 303 sale4@rainpointus.com
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl Podmiot odpowiedzialny

VIAJE ELECTRONIC COMPANY LIMITED
E588,13 ADELAIDE ROAD E588, 13
D02 P950 Dublin

Irlandia

service@baldronline.com



6. Polityka gwarancyjna

RainPoint ydziela na ten produkt 1-rocznej ograniczonej gwarancji
obejmujgcej wady produkcyjne materiatéw i wykonania. Mozesz
uzyska¢ dodatkowe dwa lata przedtuzonej gwaranciji, rejestrujgc
produkt na naszej stronie internetowej www.rainpointonline.com.



